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sMLOUVA o DÍLO
Č. zhotovitele: 15009140

Č. objednatele: CE5201GI1995

Smluvní strany:

1. Objednatel: Statutární město Hradec Králové
Sioıo: čeekoeıoveneke armády 408, 502 00 Hradec králové
Jednajicí: F'aedDr. Jindřichem VedlichemI PhD.
ıč: 00 25 88 10
Dıč: cz 00258810
Tel: 405 707 111
Fax; 405 707 100
Bankovní Spojení: Komerční banka, as., pobočka Hradec Kralove

Č. Účtu: 426511/0100

Osoba oprávněna jednat Za objednatele ve věcech technických:
lng. Valentýn Avran'ıov - Vedoucí investičního odboru
Alena Knajflova ~ investiční technik

a

2. Zhotovitel: SOVIS CZ, aa.
Sídlo: Pardubická 852/10a, 500 04 Hradec Kralove
Jednaflck
ıč: 27532208
Dıč: c227532208
Kontakt:

Obchodní rejstřík Vedený u Krajského soudu v Hradci Kralove. značka 52720

Bankovní spojeni: Komerční banka, ae., pobočka Hradec Kralove
č. účw±_

Osoba oprávněna jednat ve věcech smluvních a technických:

uzavírají níže uvedeného dne, mesice a roku podle § 2586 a nael. Zak. č. 89/2012
Sb.. občanský Zákoník, v platném Znění, tuto smlouvu o dílo:

Zjedııosměrnění ulicc Horova
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I.

Úvodní ustanovení

l. Statutární orgány (příp. další osoby oprávněné kpodpisu Smlouvy) uvedeně

v záhlaví Smlouvy prohlašují, že jsou oprávněny v souladu s obecně závaznými

právními předpisy a vnitřními předpisy příslušně smluvní strany podepsat bez

dalšího tuto smlouvu o dílo.

2. Zhotovitel prohlašuje, že má všechna podnikatelská oprávnění potřebná

k provedení díla dle těto smlouvy á že i v dalším je oprávněn prověst dílo dle těto

smlouvy.

3. Zhotovitel dále prohlašuje, že se detailně seznámil se všemi podklady k veřejně

zakázce, s rozsahem a povahou předmětu plnění těto smlouvy. že jsou mu známy

veškerá technické, kvalitativní a jíně podmínky nezbytně pro realizaci předmětu

plnění těto smlouvy a že disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi,

která jsou nezbytně pro realizací předmětu plnění těto smlouvy vdohodnutý

termín a za dohodnutou smluvní cenu uvedenou v těto smlouvě.

4. Tato smlouva je uzavřena na základě usnesení RM/2016/1028 ze dne 13.09.2016

o udělení výjimky ze směrnice Zastupitelstva města Hradec Králově á primátora

města č. 3/2013 při zadávání veřejných zakázek o přidělení zakázky málěho

rozsahu jediněmu zájemci a nabídky zhotovitele

ll.

Předmět smlouvy

1. Zhotovitel se zavazuje prověst pro objednatele dílo;

„Zjednosměrnění ulice Horova“ v plněm rozsahu určeněm nabídkou

hotovitele, jejíž položkový rozpočet je nedílnou součásti smlouvy a
z

, projektovou dokumentací zpracováno

(dále jen „diıø“).

Předmětem plnění veřejně zakázky je realizace úprav spočívájícich ve zrušení

cyklostezky vulici Horova vedoucí stávajícím chodníkem a jejím převedením do

prostoru komunikace, zrušením přechodu pro chodce včetně zvýšeněho ostrůvku a

optickěho stínu v ul. Gočárova a dále úpravy v ulici Hábrmanova, kde se rozšíří část

chodníku z důvodu větší bezpečnosti chodců a cyklistů.

Zhotovitel se zavazuje dodržet následující:
ı stavba bude prováděna bez omezení silničního provozu v přilehlých ulicích,

doprava v okolí staveniště bude řízená přechodným dopravním značením a

dle povahy průběhu prací rovněž pracovníky na stavbě,

ı zhotovitel ponese odpovědnost za denni čištění ploch u výjezdů ze stavby a

za případně znečištění okolních ploch zeleně.

ı po ukončení denních prací vždy označit výkopy výstražnou páskou

3. Zhotovitel se zavazuje zabezpečit ná svůj náklad a na svě nebezpečí všechna

související plnění á práce potřebná k včasněmu a řádněmu provedení dila.

Součástí předmětu plnění smlouvy jsou tak i práce blíže nespecifikovaně, která

jsou však nezbytně k řádněmu provedení dila a o kterých vzhledem ke svě

kvalifikaci a zkušenostem zhotovitel měl, nebo mohl vědět a bez jejichž realizace
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4.

se nedá dílo řádně dokončit, příp. užívat. Provedení těchto praci nezvyšuje cenu
díla.
Práce nad rozsah díla dle této Smlouvy (vícepráce), budou realizovány, jen pokud
o ně bylo po vzájemné dohodě písemným dodatkern k této smlouvě dílo
rozšířeno.

III.
Podklady pro provedeni dila

1. Podklady pro provedeni dila:
a) ro'ektovou dokumentaci Zpracovanou

b) nabídkou Zhotovitele. jejíž položkový rozpočet je nedílnou součástí Smlouvy

2. Zhotovitel prohlašuje, že kopie všech dokumentů uvedených V odst. 1 tohoto
článku mu byly předány (nebo je již má Ve svem vlastnictví) nejpozději při podpisu
těto smlouvy.

Zhotovitel se zavazuje, že veškeré podklady použije výhradně pro potřeby plnění
teto smlouvy o dílo. Zhotovitel se zavazujeI že podklady nepoužije k žádným jiným
účelům.

IV.
Doba plnění a místo plnění

. Termín zahájení provádění díla (termín předání staveniště): 30. 9. 2016

Termín dokončení a předání díla: do 21. 10. 2016 včetně vyklizení staveniště

Zhotovitel vyklidí staveniště do předání a převzetí dokončeněho díla.

. Výše uvedený termín dokončení platí, pokud bude vybranému uchazeči předáno
staveniště nejpozději do 30. 09. 2016 V případě, že staveniště bude vybranému
uchazeči předáno později, posouvá se datum dokončení o Stejný počet dní. o
kolik bylo staveniště předáno uchazeči později.

. Zhotovitel není v prodlení s plněním této smlouvy a neodpovídá za škody tímto
způsobené, pokud neplnění smluvních povinností je způsobeno vyšší moci ve
smyslu či. Xl. této smlouvy.

. Pokud zhotovitel během plnění zjistí okolnosti, které brání včasněmu předání díla,
musi bez Zbytečného odkladu písemné uvědomit Objednatele o předpokládaném
Zpoždění, jeho pravděpodobném trvání a přišiné.

. Místem plnění je ul. Horova v Hradci Králově, k.lĹı. Pražské Předměstí na pozemku
parc. Č. 1713/3 (ostatni plocha) a ul. Habrmanova parc. č. 1897 (ostatní plocha) v
k.ú. Pražské Předměstí

V.
Cena za dílo

. Strany se dohodly, že cena za dílo činí:
Cena bez DPH 225.742,- Kč
DPH 21 % _ 47.40_5,82Kč

celková cena za dílo vč. DPH 273.147,82Kč
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(Slovy: dvěstěsedmdesáttřítisícstočtyřícetsedmkorunosmdesátdvahalěřú)

2. Plátce DPH Statutární město Hradec Králově, jako příjemce plnění, které je
předmětem této Smlouvy a které Odpovídá číselnému kčdu klasifikace produkce
CZ-CPA 41 až 43 platnému od 1. ledna 2008 tímto prohlašuje, že ve vztahu
kdanému plnění nevystupuje jako osoba povinná kdaní a že přijaté plnění
použije výlučně pro účely, které nejsou předmětem daně z přidané hodnoty.

3. Zhotovitel jako plátce DPH připočítává k ceně za dílo dařı z přidané hodnoty ve
výší 21 %. Pokud dojde ke změně sazby DPH v době uskutečnění zdanitelného
plnění, je Zhotovitel oprávněn účtovat DPH v procentní sazbě odpovídající
zákonné úpravě účinné k datu uskutečnění zdanitelného plnění. V případě takové
změny DPH není třeba uzavírat dodatek ke smlouvě, postačuje písemně
oznámení .zhotovitele o takové změně.

4. Cena Za dílo dohodnuta včl. V. odst. 1 je cenou úplnou a konečnou. Cena
zahrnuje veskere naklady zhotovitele související s provedením díla.

5. Zvýšení dohodnuté ceny za dílo (s výjimkou dle čl. V. odst. 3) je možné pouze na
základě písemného dodatku ke smlouvě podepsaného zástupci obou smluvních
stran.

S. Pro výpočet ceny prací provedených nad rámec púvodniho předmětu smlouvy na
základě dodatku ke smlouvě se použijí jednotkově ceny dle nabídky zhotovitele
odsouhlaseně objednatelem. Ceny musí být v souladu s aktuálním ceníkem URS
platného ke dní podpisu smlouvy.

Ví.
Platební podmínky

1. Smluvní strany se dohodly na níže uvedeném způsobu placení.
Cena za dílo bude uhrazena na základě faktury vystavené zhotovitelem, a to
takto;
Zhotovitel je oprávněn fakturovat dle skutečně provedených prací po dokončení a
předání díla.

2. Podkladem pro zaplacení předmětu plnění bude faktura, která bude mít náležitosti
daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb. v platném znění. Smluvní strany se
dohodly, že cena bude fakturována s DPH. Faktura bude obsahovat číslo faktury,
název díla nebo jeho části, datum předání provedených prací objednatelí, název,
sídlo a DIČ objednatele, název, sídlo a DIČ zhotovitele, den odeslání faktury,
označení peněžního ústavu a účtu, na který má být placeno, vyznačení dne
splatnosti, fakturovanou částku bez DPH zaokrouhlenou na celé koruny. Přílohou
faktury bude soupis skutečně provedených prací oceněných jednotkovými cenami
a pořadovými čísly položek uvedených v nabídce zhotovitele. Bez
odsouhlaseného soupisu provedených praci je faktura neplatná.

3. Splatnost fakturje 21 dnú od jejího data doručení objednateli.

4. .Jestliže faktura nebude obsahovat dohodnuté náležitostí (případně bude
obsahovat chybné údaje) nebo nebude přiložen soupis provedených prací, je `f
objednatel oprávněn takovou fakturu doporučeně či osobně (prostřednictvím
zaměstnance objednatele) vrátit zhotoviteli. Faktura musí být vrácena do data její
splatnosti. Po tomto vrácení je zhotovitel povinen vystavit novou fakturu se
správnými náležitostmi. Do doby, než je vystavena nová faktura s novou lhútou
splatnosti, není objednatel v prodlení s placením příslušné faktury. Splatnost nově
vystavené faktury je rovněž 21 dnú od jejího doručení objednateli.
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5. Stanefllí se zhotovitel nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a Zákona č.
235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisu (Zákon o
DPH), je povinen neprodleně o tomto informovat objednatele.

6. Bude-li Zhotovitel ke dni poskytnutí Zdanitelněho plnění veden jako nespolehlivý
plátce ve smyslu § 106a Zákona o DPH, je objednatel oprávněn část ceny
odpovídající daní z přidane hodnoty uhradit přímo na účet Správce daně v souladu
s ust. § 109a Zákona o DPH. O tuto část bude ponížena cena dila a Zhotovitel
obdrží pouze cenu díla (Části díla) bez DPH.

7. Dojde-li po uzavření Smlouvy ke Změně účtu zhotovitele. který je zveřejněn na
stránkách Česká daňové Správy, je Zhotovitel povinen o tom neprodleně
informovat objednatele.

VII.
Staveniště

1. Staveniště bude Zhotovitelí předáno k datu uvedenému v ěl. lV smlouvy. O
předání staveniště bude sepsán Zápis podepsaný zástupci obou smluvních stran.
V případě. že objednáte! nepředá staveniště ve sjednaněm termínu, bude termin
plnění Zhotovitele prodloužen o dobu prodlení objednatele s předáním staveniště.

2. Zdroje energií (vody a elektrické energie) pro stavbu si Zajistí Zhotovitel na svě
náklady.

3. Vyklizení staveniště bude provedeno zhotovitelem do předání díla.

4. Zhotovitel je povinen udržovat na staveništi pořádek a čistotu. Je povinen
neprodleně odstraňovat nečistoty a odpady vzniklě při provádění dila. a to
v souladu s právními předpisy.

5. Zařízení staveniště a deponie materiálu je Zhotovitel povinen vybudovat tak, aby
nevznikly Žádne škody na sousedních pozemcích. Zhotovitel je povinen zajistit si
místo pro uložení přebytećně Zeminy a odpadü v souladu s požadavky na
hospodaření s odpady. Doklad o jejich uložení doloží objednateli při předání
dila.

6. Zhotovitel se zavazuje Zajistit po celou dobu provádění dila ochranu staveniště.

7. Zhotovitel je povinen Zajistit. aby jeho Zaměstnanci. pověřená osoby i třetí osoby
dodržovali na staveníští obecně Závaznáı právní předpisy k zajištění bezpečnosti a
ochrany Zdraví při práci a k předcházení vzniku jakýchkoli škod na zdravi a na
majetku.

8. Zhotovitel odpovídá za jakekoli škody vzniklě na Zdraví Či na majetku i třetím
osobám, v příčinně souvislosti s prováděním díla, popř. vznikle v důsledku
nesplnění povinnosti podle předchozí věty.

VIII.
Práva a povinnosti stran při provádění díla

1. Kontaktními osobami zhotovitele pro realizaci těto smlouvy jsou:

Ve věcech smluvních:_
VB ˇëtř't“ lechmckíc“_
Kontaktními osobami objednatele pro realizací těto smlouvy jsou:

Ing. Valentýn Avramov, mobil: 731 131 161, tel.: 405 707 680
e-mail: valentyn.avramov@mmhk.cz
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10.

Alena Knajflová mobil: 725 644 280, tel.: 495 707 686
e-mail: aleflna.knajfiova@rnrnhk.cz

Zhotovitel postupuje při provádění dila samostatně při respektování Zejména:

0 Stavebního zákona a jeho prováděcích předpisů, právních předpisů o
bezpečnosti práce a Zařízení při stavebních pracích,

ı předpisů, technických norem, vzorových listů, technologii, výrobních
předpisů (receptur) a jiných Závazných pokynů,

ı požadavků stanovených k tomu oprávněnými orgány,

I ostatnich Závazných norem a obecně závazných právních předpisů,

Objednávky, práce, poplatky spojeně s dalším Záborem ploch, jakož i další
potřebná schválení v souvislostí s prováděním stavby zajišťuje zhotovitel na svě
náklady.
Zjistí-ii Zhotovitel při provádění dila na staveništi skrytě překážky, neuvedeně v
projektová dokumentaci ani v zápise o odevzdání staveniště, znemožňujici
řádně provedeni dila, je povinen tuto skutečnost oznámit bez zbytečného
odkladu objednateli. Do rozhodnutí objednatele je zhotovitel oprávněn provádění
díla nebo jeho části přerušit. C) dobu přerušení bude posunut termin dokončení
dila. K takověmu posunutí termínu dokončení dila postačuje Zápis ve stavebním
deníku.
Zhotovitel zabezpečí stavbu v souladu s nařízením vlády č. 591/2006 Sb.
(požadavky na bezpečnost a ochranu zdravi při práci na staveniětích).

Zajištění bezpečnosti práce a bezpečnosti uživatelů přilehlých komunikaci a
Způsob jeji kontroly se řídí obecně závaznými předpisy. Vpřipadě, že
vsouvislosti se Zahájenim prací na staveništi bude zapotřebí umístit nebo
přemístit dopravní Značky podle příslušných právních předpisů, zabezpečí tyto
úkony na sve náklady rovněž zhotovitel. Zhotovitel odpovídá za správně
umístění, přemíst'ování a údržbu dopravních značek v průběhu provádění
dila.
Případná správní rozhodnutí pro uzavírku komunikací nebo povolení k omezení
provozu a jejich realizaci, stejně jako veškerá další povolení k užívání veřejných
ploch dotčených prováděním dila Zabezpečuje podle postupu prací zhotovitel.

Všechny škody a ztráty, kterě přip. na stavbě vzniknou, půjdou k tiži zhotovitele,
za všechny škody, která vzniknou v důsledku realizace díla třetím, na stavbě
nezůčastněným osobám, příp. Zadavateii, zodpovídá zhotovitel, který je povinen
hradit vzniklou škodu.
Zhotovitel přejímá v plněm rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací,
dodržování předpisů o bezpečnosti práce a ochrany Zdraví při práci, kvalitu
prováděných praci včetně cele stavby.

Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění dilaI a to kdykoliv po celou dobu
provádění dila. Jestliže objednatei zjistí, že zhotovitel provádí dílo v rozporu se
smlouvou, má právo požadovat, aby zhotovitel odstranil zjištěné vady a dilo
prováděl v souladu se smlouvou.

Zhotovitel je povinen umožnit přístup na stavbu osobám Zajiět'ujícim výkon
inženýrských činnosti v investiční výstavbě ve fázi praci spojených s prováděním
stavby, tj. osobám vykonávajícim autorský dozor, technický dozor investora a
koordinátora BOZP. Zhotovitel je povinen s těmito osobami spolupracovat.
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11. Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele k prověření pracíI které budou dalším
pracovním postupem Zakryty nebo se stanou nepřístupnýmí, a to telefonicky.

12. Jestliže se objednatel. přestože byl vyzván vsouladu sčI. VIII, odst. 11, na
kontrolu nedostaví, může zhotovitel v pracích pokračovat. Objednatel má právo
požadovat dodatečné odkrytí a Zhotovitel je povinen dodatečné odkrytí provést.
Náklady na toto odkrytí nese objednatel, ale pouze tehdy, pokud se při kontrole
zjistíı že práce byly provedeny bez závad.

13. V průběhu provádění díla budou konány kontrolní dny dle potřeby zhotovitele
stavby, minimálně však jednou týdně. Kontrolní den svolává objednatel, a to
zápisem do stavebního deníku minimálně tři dny předem a telefonicky. Závěry
kontrolního dne musí mít písemnou podobuI budou podepsány Zástupci obou
smluvních stran a jsou pro obě strany závazně. Objednatel zajistí ůčast
projektanta stavby, vykonavatele autorského dozoru a TDI na kontrolních dnech
stavby.

14. Objednatel požaduje, aby nejpozději k datu předání díla zhotovitel provedl a
předal:

n dokumentaci skutečného provedení stavby (tištěná i elektronická podoba),
n osvědčení o Zkouěkách použitých materiálů.
- protokoly o provedených zkouškách, měřeních a revizích,
ı stavební deník,
ı připadne dalsi doklady požadované budoucím provozovatelem,
ı prohlášení o shodě, atesty a certifikáty`

o doklad o likvidaci odpadů

15. Dílo nebo jeho část vykazujlcí nesoulad s projektovou dokumentací či pokyny
objednateleI je zhotovitel povinen na žádost objednatele formou zápisu do
stavebního deníku v přiměřeně lhůtě odstranit. V opačném případě je objednatel
oprávněn odstranit uvedené nedostatky na náklady zhotovitele sám, nebo
prostřednictvím třetí osoby.

16. Zhotovitel se zavazujeI že bude mít uzavřenou pojistnou smlouvu, jejímž
předmětem bude pojištění odpovědnosti za Škodu způsobenou zhotovitelem
třetí osobě s pojístným plněním ve výěí min. 2 mil. Kč, a to po celou dobu
realizace předmětu plnění této smlouvy. Zánik pojištění nebo snížení jeho výěe
plnění pod uvedenou hranici v průběhu plnění smlouvy bude posuzováno jako
podstatné poruseni smlouvy zhotovitelem. Zhotovitel je povinen předložit
objednateli platnou pojistnou smlouvu knahlědnutí do 7 pracovních dnů od
podpisu těto smlouvy oběma smluvními stranami, po tě vždy do 'ı' pracovních
dnů od výzvy objednatele. Náklady na pojištění odpovědnosti jsou zahrnuty
v ceně dohodnuté v článku V. smlouvy.

17. Zhotovitel si je vědom, že je ve smyslu ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb.,
o finanční kontrole ve veřejně Zprávě a o změně některých zákonů (zákon o
finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisůI povinen poskytnout subjektům
provádějícím audit a kontrolu v souvislosti s projektem všechny nezbytně
informace a spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.

18. Zhotovitel zajístl platební styk s veškerými případnými subdodavateli a za jejich
práci ponese záruku v plném rozsahu. Při provádění díla prostřednictvím
subdodavatele má zhotovitel odpovědnost, jako by dílo prováděl sám.
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IX.

Stavební deník

_ Zhotovitel je povinen vest ode dne převzetí staveniště stavební deník sloužící jako
doklad o průběhu provádění dila (dále jen "denik"). Tato povinnost končí
odstraněním posledních vad a nedodělkù uvedených stavebním úřadem
v protokolu o závěrečné kontrolní prohlídce stavby a v předávacim protokolu (za
předpokladu, Že se vydává kolaudační souhlas nebo V případě, že se povoluje
užívání na Základě oznámení o záměru užívat stavbu), případně po odstranění“
poslednich vad a nedodělků uvedených vzápise o předání á převzetí díla (Za
předpokladu, Že se nevyžaduje oznámení ani kolaudační souhlas).

2. Deník se skládá z úvodních listů, denních záznamů a příloh.

3. Do deníku se zapisují všechny skutečnosti rozhodně pro plnění smlouvy, údaje o
časovém postupu prací a jejich jakosti, zdůvodnění odchylek prováděných praci
od zadávacích podkladů a údaje nutne pro posouzení praci orgány vykonávajícími
státní správu. V průběhu pracovni doby musi být deník na stavbě trvale přístupný.

. Denní záznamy se do stavebního deníku zapisují citelně a jsou podepisovány
stavbyvedoucím popř. jeho zástupcem zásadně v den, kdy byly práce provedeny,
nebo kdy nastaly okolnosti, která jsou předmětem zápisu. Mimo stávbyvedoucího
může provádět potřebná záznamy v deníku pověřený pracovník objednatele a jiní
k tomu zmocnění Zástupci objednatele, dále stavební úřad, popř. jine přislusne
orgány státní správy a k tomu zmocnění zástupci zhotovitele. Jestliže
stavbyvedoucí nesouhlasí s provedeným záznamem, je povinen připojit k
záznamu do 3 pracovnich dnů svoje Vyjádření, jinak se má zato, že s obsahem
záznamu souhlasí.

. Zhotovitel je povinen Zapisovat všechny skutečnosti rozhodně pro plnění smlouvy
o dílo do stavebního deníku.

X.
Přerušení a zastavení provádění dila

. Zhotovitel je oprávněn na nezbytně nutnou dobu á v nezbytném rozsahu přerušit
provádění díla, jestliže:
~ provádění dila brání vyšší moc,
- při výskytu vážných skrytých překážek bránících řádnemu provádění dílaI o

nichž zhotovitel nevěděl, nemohl vědět, ani nemohl celou situaci přiměřeným
způsobem vyřešit tak, aby nemuselo být přerušeno provádění dila (např.
neočekávaný výskyt podzemních vedení bránících dalšímu postupu stavebních
praci a jejich překládka),

- dojde k zastavení provádění dila rozhodnutím k tomu příslušného státního
orgánu (stavebního úřadu) nikoliv z dùvodù na straně zhotovitele.

Přerušenim provádění díla z uvedených důvodů přestávají dnem přerušení běžet
lhůty tímto přerušenim dotčené.

. Objednátel je oprávněn přikázat zhotoviteli přerušení provádění dilá na nezbytně
nutnou dobu a v nezbytném rozsahu, zejmena jestliže:
- pracovníci zhotovitele při práci porusí plátně technicke a bezpečnostní normy a

předpisy,
- by vadný postup zhotovitele nepochybně vedl k podstatnemu porušení

smlouvy,

í
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- je ohrožena bezpečnost zhotovovaneho díla, život nebo zdraví pracujících na
stavbě nebo hrozíflli jině hospodářské Škody.

Přerušení provádění díla objednatelem z výše uvedených dùvodù nestaví běh
smluvních lhút tímto přerušením dotčených a nezakládá nárok zhotovitele na
úhradu vícenákladù Vyvoláných přerušenim.

3. Při každěm přerušení provádění díla je zhotovitel povinen zabezpečit
rozestavenou část zhotovovaněho díla do doby znovuzahájenl prací nebo
ukončení smluvního závazku.

XI.
Vyššimoč

1. Vyšší mocí se pro potřeby této Smlouvy rozumí události, které nastaly za
okolností, které nemohly být odvráceny účastníky teto smlouvy, kterě nebylo
možně předvídat a ktere nebyly způsobeny chybou nebo zanedbáním žádne ze
smluvních stran. jako např. války, revoluce, požáry, Záplavy, Zemětřesení,
epidemie nebo dopravní embarga. Vyšší mocí není nedostatek úředního povolení
ni jiný zásah orgánu statni moci v České republice.

2. Nastane-lí situace vyšší moci, uvědomí příslušný účastník teto smlouvy o takovem
stavu, o jeho příčině a jeho skončení druheho účastníka. Zhotovitel je povinen
hledat alternativní prostředky pro splnění smlouvy.

3. Trvá-li vyšší moc dele než 2 měsíce a nedohodnou-li se smluvní strany vtěto
době na alternativním řešení, má objednatel právo od smlouvy odstoupit.

4. V takovem případě má objednatel povinnost dosud přijatá plnění si ponechat Za
sjednanou úhradu a hledat alternativní řešení ke splnění smlouvy s jiným
partnerem.

XII.

Předčasné užívání stavebního díla

1. V případě potřeby umožní zhotovitel po dohodě s objednatelem užívání
jednotlivých úsekú díla objednatelem (případně třetí osobou, se kterou má
objednatel smluvní vztah) před jeho převzetím, a to za podmínky, že dílo bude k
takověmu užívání schopné a že toto užívání nebude v rozporu s právními a
provozními předpisy.

2. Bez předchozí dohody nebude objednatel užívat dílo nebo jeho část, kterě nebylo
odevzdano a převzato. Bude-li objednatel bez dohody se zhotovitelem užívat
neodevzdaně dílo, neodpovídá zhotovitel za Vady, popř. Škody, kterě tímto
užíváním vznikly.

3. Technicke kontroly objednatele ke zjištění stavu rozpracovaněho díla nejsou jeho
předčasným užíváním.

XIII.
Předání a převzetí dila

1. Závazek Zhotovitele provést dílo je splněn jeho řádným dokončením a předáním.
Dílo se pokládá za řádně dokončene, jestliže nebude při převzetí vykazovat žádne-
vady a nedodělky a veěkerě zkoušky skončí požadovaným výsledkem. Dllo bude
převzato, i pokud bude vykazovat takove vady a nedodělky, ktere samy o sobe
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ani ve spojení sjiným neztěžují užívání dila objednatelem ani nebrání řádnemu
užívání díla.

2. Zhotovitel písemně oznámí objednateli nejpozději 3 pracovni dny předem termin
odevzdávání díla. Objednatel zahájí přejímací řízení bez zbytečného odkladu.

3. Zhotovitel předá objednatelí do zahájení přejímacího řízení:
- výsledky požadovaných zkoušek a měření dle článku Vlll. odstavce 14
- stejnopis stavebního deníku.

4. Nejpozději do zahájení předávaciho řízení se zhotovitel dále zavazuje předat:
- dokumentaci skutečného provedeni v tištěně formě,
- osvědčení o zkouškách použitých materiálu, prohlášení o shodě, atesty,

protokoly o provedených zkouškách a revizích, případně další doklady
požadované budoucím provozovatelem,

- doklad o vytyčení stavby oprávněnou osobou,
- doklad o likvidaci odpadů,
- případně další potřebné doklady nutně pro vydání kolaudačního souhlasu.

5. O převzetí dila pořídí objednatel se zhotovitelem zápis o předání a převzetí díla,
podepsaný zástupci obou stran, a to ve dvou stejnopisech. Zápis bude obsahovat
zejmena: zhodnocení jakosti díla (případně jeho časti), identifikační údaje o díle í
jeho částech, prohlášení objednatele, že dílo nebo jeho část přejímá, soupis
příloh, soupis provedených změn a odchylek od dokumentace ověřená ve mi
stavebním řízení. Jeden stejnopis obdrží objednatel a jeden zhotovitel. l

6. Termín předání kompletního díla se považuje za splněný, pokud dílo bylo
objednatelem do uvedeného terminu převzato.

7. V případě, že objednatel odmítne dílo převzít, přeruší strany přejímací řízení
zápisem ve stavebním deníku. V zápise bude uvedeno, z jakých dùvodù bylo
přejímací řízení přerušeno a jaký bude další postup.

XIV.
Odpovědnost za vady díla, záruka

1. Zhotovitel se zavazuje, že dílo bude mít vlastnosti stanovené touto smlouvou a
jejími přílohami, zejmena zadávací dokumentaci, projektovou dokumentací, a
všemi technickými normami, které se vztahují k materiálům a pracím prováděným
na základě teto smlouvy, jinak vlastnosti obvykle, a dále že bude použitelná ke
sn'ıluvenému, jinak obvyklému účelu. "

2. Drobne odchylky od projektové dokumentace, které nemění přijaté řešení, nejsou
vadami, jestliže byly dohodnuty předem alespoň souhlasným zápisem smluvních
stran Ve stavebním deníku. Tyto odchylky je však zhotovitel povinen vyznačit v
projektové dokumentaci skutečného provedení díla.

3. Zhotovitel poskytuje na cele dílo záruku za jakost. Záruční lhůta na celaI dílo je
60 měsíců. Záruční lhůta začíná běžet ode dne předání dila zápisem dle či. Xlll.
smlouvy.

4. Objednatel je povinen nahlásit zhotoviteli zjištěné vady písemně (reklamační
protokol). Pokud bude objednatel požadovat odstranění vady zhotovitelem,
zavazuje se zhotovitel započít s odstraňováním nahlašených vad bez zbytečného
odkladu a bez zbytečného odkladu tyto odstranit, a to na své náklady. V případě,
že se strany nedohodnou jinak, je zhotovitel povinen odstranit vady vždy
nejpozději do 10 dno od nahlášení. Zhotovitel je povinen odstranit vadu í v
případě, kdy neuznává, že za vady odpovídá, ve sporných případech nese í
zhotovitel náklady až do rozhodnutí o reklamaci. Š
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5. V případě, že objednatei bude požadovat odstranění vady znotovitelem a
zhotovitel neodstrani nahlášeně vady ve lhůtě stanovená dle odst. 4 tohoto
článku, je objednatel oprávněn odstranit tyto vady sám nebo prostřednictvím
třetích Osob, a to na náklady zhotovitele.

S. Reklamační protokoly budou objednateíem číslovány. Objednatel v reklamačnim
protokoíe uvede přibližnou specifikaci závady.

7. Objednatei je oprávněn vytknout zjevně vady dila do 1 měsíce od protokolárního
předání a převzetí dila, ustanovení § 2605 odst. 2 zákona se nepoužije.

XV.
Smluvní pokuty

1. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v následujících
případech:

a) vpřipadě prodlení sdokončením a předáním dila se zavazuje Zhotovitel
zaplatit objednateii smluvní pokutu ve výši 0,5 0/0 zoeny díla bez DPH za
každý den prodlení,

b) v případě, že zhotovitel nedodrží termin odstranění vad a nedodělkü
dohodnutý vzápise o předání díla, Zavazuje se objednateli Zaplatit smluvní
pokutu ve výši 1.000,F Kč za každou vadu nebo nedodělek a den prodlení.
Stejnou pokutu se zavazuje Zhotovitel zaplatit Za nedodržení termínu
odstranění vad zjištěných v záruční době.

2. Výše uvedenými smluvními pokutami není dotčen nárok objednatele na náhradu
škody. Vedle zaplacení smluvní pokuty dle předchozí věty je zhotovitel povinen
rovněž nahradit městu škodu, která mu Vznikla v důsledku porušení povinnosti,
jejíž splnění bylo zajištěno smluvní pokutou. Ustanovení § 2050 zákona č.
89/2012 Sb., občanskěho zákoníku, se nepoužíje

3. V případě prodlení s platbou faktury za dokončeně dílo uhradí objednateí
zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,035 % z dlužně částky za každý den prodlení.

4. Smluvní pokuta bude uhrazena na základě faktury vystavené příslušnou smluvní
stranou. Splatnost těto faktury je 21 dni od jejího doručení příslušné smluvní
straně.

5. Smluvní strany prohlašují, že sjednaná výše smluvních pokut je přiměřená
významu zajištěné právní povinnosti.

XVI.

Ostatní ustanovení

1. Zhotovitel prohlašuje, že se seznámil se stavem území a je si vědom toho, že
vprùběhu zhotovování dila nemůže uplatňovat nároky na úpravu smluvních
podmínek z dùvodù, které mohl zjistitjiž při seznámeni se stavem území

2. Při zpracování dokumentace budou dodrženy závazně normy, technicke
podminky a další předpisy Vztahující se k předmětu plnění.

3. Smluvní strany se dohodly, že aplikace ustanovení § 2591, § 2595, § 2605 odst.
2, § 2606, § 2611, § 2620 odst. 2, § 2628 a § 2630 odst. 2) Zákona Č. 89/2012
Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, se vylučuje.

4. Zhotovitel prohlašuje, že skutečnosti uvedeně v těto smlouvě nepovažuje za
obchodní tajemství a uděluje svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení
jakýchkoliv dalších podmínek

11
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XVII.

Závěrečná ustanovení

1. Odstoupení od Smlouvy se nedotýká nároku na smluvní pokutu.

2. Lle-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné,
nedotýka se to ostatnich ustanovení této smlouvy, která zústávají platná a účinná.
Smluvní strany se v tomto případě zavazují dohodou nahradit ustanovení
neplatné/neúčinne novým ustanovením platným /účinným` které nejlépe odpovídá
púvodně zamýšlenému ekonomickému účelu ustanovení neplatného/neúčinněho.
DO té doby plati odpovídající úprava obecné závazných právních předpisú České
republiky.

3. Smlouva vstupuje v platnost a účinnost dnem podpisu obou smluvních stran.
4. Měnit nebo doplňovat text smlouvy je možné jen formou písemných vzestupně

čislovaných dodatkú podepsaných zástupci obou smluvních stran. Smluvní strany
sjednávaji, že § 564 zákona č. 80/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisu, se nepoužije, tzn., měnit nebo doplňovat text smlouvy je
možné pouze formou písemných dodatku podepsaných Oběma smluvními
stranami. Možnost měnit smlouvu jinou formou smluvní strany vylučujíA

5. Tato smlouva a vztahy z ní vyplývající se řidi zákonem č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, ve znění pozdějších předpisu.

6. Zhotovitel potvrzuje, že poskytnuté osobní údaje uvedené vtéto smlouvě jsou
přesně a že se jedná o dobrovolné poskytnutí osobních údajù. Zhotovitel bere na
vědomi, že objednatel je oprávněn zpracovávat poskytnuté osobní údaje uvedené
vtéto smlouvě za podmínek dle zákona č. 101/2000 Sb., o ochrane osobních
údajú.

7. Smluvní strany prohlasují, že souhlasí s uveřejněním smlouvy v registru smluv.
Smluvní strany prohlasuji, že smlouva neobsahuje žádná obchodní tajemství.

9. Strany prohlašují, že ke dni podpisu smlouvy mají všechny dokumenty (příp. kopie
dokumentů), které jsou označeny jako přílohy smlouvy, k dispozici alespoň
v jednom vyhotovení.

.00

Smlouva je vyhotovena v 5 stejnopisech, z nichž objednatel obdrží 3 vyhotovení a
zhotovitel 2 vyhotovení

Í. '.~'. Úll 2815

Vdne ......... 2016 Vl-lradciKralcvědne ......... 2016
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V Hradci Králové dne 25.01.2016

My, níže podepsaná Společnost

Plná moc

zmocñ ujeme

tímto rovozniho ředitele s olečn
k Zastupování, jednání

a podepisování Za společnost SOVIS CZ,
kráıøvè, PSČ 500 04, IČ: 275

a.s., sídlem Pardubická 852/10a, Hradec
32 208, Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném

Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl B, vložka 2720, yfhvšech věcech týkajících
se naši společnosti, vyjma prodeje a koupě nemovitého majetku.

Platnost této plne moci končí dnem 31.01.2017 nebo jejím odvoláním.

'I `-, \ (_ "_'.\'l,Plnou moc přijímam, dne
'\
ı'".

ť
I .o

SDVIS CZ, 0.5.
l'arclui'ilt'kffi 852/1051
500 0'1 Hradec Králové
Česká republika

i 'lak-ion: +420 4535.1' 000 510
l-ax: +420 495 .530 52?
E mail; iniofiisovlsas
wwwóovisms

i
l
i

i-limaje zapsána v (Ji-i Krajského soudu v Hradci i'flh'ılovt'r oddil [i vlull 1 ' 720
Bankovní Spojení; Kommćnl hanka. a. 5., ćlhloúčtuü
IC; 27532200
DIČ.: CZ 27532208
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